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Oz

Tiirk Edebiyatimin baslangicindan bu yana bir¢ok eserde hemen hemen her tirlii konu ve
ihtiyaca yonelik oOgiitlere yer verilmistir. Bu c¢alismada daha once hakkinda hichir
aragtirma yapumamis Hanyali Hafiz Ibrahim’e ait Liigat-1 Erbaa adli eserdeki Ogiitler
incelenmistir. Eser, Osmanl Tiirkgesi ile yazilmis Arapg¢a, Fars¢a, Tiirkce ve Yunancadan
miitegekkil manzum sozliik, dilbilgisi kitabi ve sozIiigii ile hatime olmak iizere ii¢ béliim ve
toplamda 98 varaktan olusmaktadir. Manzum sézliik ve hatime boliimlerinde ogiitler yer
almaktadir. Calisma kapsaminda bu béliimlerde yer alan égiitlerin  transkripsiyonu
yapilmus, ogiitler konularina gore siniflandirilmig ve Tiirkiye Tiirkcesine aktariimistir.
Anahtar Kelimeler: Liigat-1 Erbaa, Hanyali Hafiz Ibrahim, Ogiit, Nasihat, Pend

Abstract

Since the beginning of the Turkish Literature, advice for almost all kinds of subjects and
needs were featured in many literary works. In this study, the advice in Liigat-1 Erbaa by
Hafiz [brahim from Hanya, on which no research has been carried out before, has been
examined. The work consists of three chapters with a total of 98 varachanes including a
verse dictionary composed of Arabic, Persian, Turkish and Greek written in Ottoman
Turkish, a grammar book and glossary, and hatim. Advice is included in the verse
dictionary and hatim sections. Within the scope of this study, the advice in these parts has
been transcriptased, classified by their subjects and translated into Turkey Turkish.
Keywords: Liigat-1 Erbaa, Hafiz Ibrahim from Hanya, Advice

! Bu caligma Kastamonu Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati
Anabilim Dal Yeni Tiirk Dili Bilim Dalr’nda Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Malik BANKIR
damsmanhginda Ferda Merve KARAMANOGLU tarafindan hazirlanan Hanyali Hafiz
brahim - Liigat-1 Erbaa adli devam eden Doktora Tezinden tiiretilmistir. Tez konusu
belirlemede desteklerini esirgemeyen ve eseri bizimle paylasan Kastamonu Universitesi Fen
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1. GIRIS

Ogiit kelimesi Kubbealti Vakfi ve TDK’nin dijital sézliiklerinde;
“bir kimseye dogru yolu gostermek, yapmasi ve yapmamasi gereken seyler
iizerine dikkatini ¢ekmek i¢in sOylenen soz, verilen fikir, nasihat” olarak
tanimlanmaktadir (TDK, 2020; Kubbealti, 2020). Nisanyan Etimolojik
Sozligiinde; Eski Tirkge o- "diisinmek, anlamak" fiilinden “+Ut” ekiyle

tiiretilmis olabilecegi; ancak bunun kesin olmadig: belirtilmistir (Nisanyan,
2020).

Farsca karsiligt “pend”, Arapga karsiligi ‘“nasihat” olan ogiit
kelimesi ¢esitli kaynaklarda; “hata ve kusurlar1 gidermek igin gosterilen
caba; iyiligi tesvik, kotiiliigli sakindirmak {izere verilen 6giit; baskasinin
faydasina ya da zararina olan konularda bir kimsenin onu aydinlatmas1 ve bu
yonde gosterdigi gayret” (Cagrici, 2006: 408; Tirkoglu, 2018:671), “halis,
samimi, katiksiz olmak; kin, hile ve aldatmanin ziddi olarak iyilik yapmak,
diirist davranmak, dogrulamak” (Keles, 2010:183), “ibret verici ders,
tavsiye, ihtar” “dogru yola, iyiye, giizele sevk etmek icin yapilan konusma,
akil 6gretme, yol gosterme, asik edebiyatinda &gretici 6giit verici siir tiirii”
(Durdu, 2008:1) olarak tanimlanmaktadir.

Ogiitleri incelenen Liigat-1 Erbaa adli eser Hanyali Hafiz ibrahim
tarafindan yazilmistir. Hanyali Hafiz ibrahim (HIFZI, ibrahim Efendi) tarihi
bilinmemekle birlikte Yunanistan’in Girit adas1 Hanya sehrinde diinyaya
gelmistir. Hanya’da sibyan mektebi hocaligi yapmis ve Farisi Hocasi saniyla
anilmustir. Ilerleyen dénemlerde birtakim kisilerin sdzlerine kirilip yine Girit
adasinda yer alan Kandiye sehrine gitmistir. Bu sehirde yaklasik alti yil
kadar yasadiktan sonra Hanya’ya geri donmiistiir. Hicri 1213/Miladi 1798
yil1 Ramazan ayinda veba hastaligina yakalanarak vefat etmistir.

Girit’te  basilan ve ilk sayist 5 Safer 1298/7 Ocak
1881 tarihinde ¢ikarilan Intibah gazetesinde yer alan bilgiye
gore miirettep Divan'1 vardir. Fakat Divan'a ulasilamamistir. Kasideleri ve
Tiirkce-Rumca miilemmalariyla dikkati ¢eken bir sairdir (TEIS, 2020).
Hanyal1 N1, Hifzi’den ders aldigini1 da divaninda soyle belirtmektedir:

Telemmiiz edeli Hifzi-i mu‘ciz-gudan ey Nuri
Nev-ayin si‘re mazhar-reste oldun koéhne vadiden (G 416/7)
(Aydin:2009:107).

Bu calismada daha 6nce hakkinda higbir aragtirma yapilmamis
Hanyali Hafiz Ibrahim’e ait Liigat-1 Erbaa adli eserin manzum sozliik ve
hatime boliimlerindeki 6giitler incelenmistir. Bu 6giitler miiellif tarafindan
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“kolem” dedigi Siileyman’a ithafen verilmistir. Ogiitler egitim, devlet isleri,
insan iligkileri ve gesitli konularda (dogruluk, kiskanglik, biiylik sozii
dinleme, pismanlik vb.) siniflandirilmig ve Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmigtir.

2. LUGAT- ERBAA’DA YER ALAN OGUTLER

2.1 Manzum Sézliik Boliimiinde Yer Alan Ogiitler

2.1.1. Egitim ile ilgili ogiitler
Ogiit 2.1.1.1

Mefa‘iliin fe“Gliin diiriis ‘ilme diin i giin

Feinnel cahiline lehiim darii’l-bevari (Hifzi: 7B)

“Gece gilindiiz ilim i¢in cabala, muhakkak cahiller i¢in helak yurdu
(cehennem) vardir.”

Ogiit 2.1.1.2

Miistefiliin miistef*iliin
Nazme heves kil diin 1 giin (Hifz1: 13A)
“Siire heves et gece giindiiz.”

Opgiit 2.1.1.3
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Hikmet dinildi si‘ire-¢iin
Ben nice ketm itsem gerek (Hifzi: 13A)
“Clnki siire hikmet ad1 verildi, bundan yola ¢ikarak ben nasil susayim.”

Ogiit 2.1.1.4

Fe‘Gliin mefa‘iliin isit ey gbziim niur1
‘ulum u ma‘arif bil meta‘ mesmendir (Hifzi: 18B)
“Dinle, ey gdziimiin nuru ilim ve bilginin degerli bir meta oldugunu bil.”

Ogiit 2.1.1.5

Yetisiir HifZi yetisiir miibtediye bu kitab
Bu liigatler kuvvet-ile bulisar ¢ok feth-i bab
Fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilat
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Bahr-1 gamdan okuyan erbab-1 dil bulur necat (Hifzi: 29A)
“Ey Hifzi yeni baslayan kisiye bu kitap yeterlidir, bu liigatler kuvvetle ¢ok
kap1 agacaktir, gam denizinden okuyan dil erbab1 kurtulusu bulur.”

Ogiit 2.1.1.6

Eger nadan olursa cihanii tacidari
Sen itme i°tibar geyerse de cetari (Hifzi: 7B)
“Eger bu diinyanin sahibi cahil olursa ¢ok kiymetli elbiseler de giyse sen ona
itibar etme.”
2.1.2. Devlet isleri ile ilgili 6giitler

Ogiit 2.1.2.1.

izadakat bike’d diinya terenniim eyyiihe’l-monla

Fe-kul sigven kema-terda de’e’s-sugra ma‘a’l-kiibra (Hifzi: 9B)

“By molla sana diinya dar geldigi zaman arzu ettigin gibi mutabik
olmadigini, biiyiik isler varken kiiciik isleri terk etmek gerektigini sdyle.”
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2.1.3. Insan iliskileri ile ilgili 6giitler

Opgiit 2.1.3.1.

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatlin feilat
Koétiiye eylik iden kendine giiya-ki kiyar (Hifzi: 9A)
“Kétiiye iyilik eden sanki kendisine kiyar.”

2.14. Cesitli konular ile ilgili 6giitler

Ogiit 2.1.4.1.

Agapisa se sevdim seni ben yatriko kama kil bana derman
Miistef*ilatiin miistef*ilatiin merd isen olma suhre-i seytan (Hifzi: A)
“Sevdim seni kil bana derman, yigit isen seytanin maskarasi olma.”

Ogiit 2.1.4.2.
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Makam sinasane uyub aheng-i ‘ussak-ile sen

Hem penggehde daim ol-kim yarin ola yiizifi ak (Hifzi: 4A)

“Sen tanidiklarin makamina uyup agiklarin ahengi ile bes vakit namazini kil
ki yarin yiiziin ak olsun.”

Ogiit 2.1.4.3.

Fe‘uliin fe‘uliin salahifi olursa
Mu’inifl olisar felekde melekler (Hifzi: 4B)
“(Isin) dogruluk olursa felekte melekler senin yardimein olur.”

2.2. Hatime Béliimiinde Yer Alan Ogiitler
2.2.1. Egitim ile ilgili 6giitler
Ogiit 2.2.1.1.

Ey ogul ‘ilm oku ciiheladan olma zira ki ciihhal kor gibidir (Hifzi:77B)
“Ey ogul, ilim 6gren cahillerden olma ¢iinkii cahiller gozii gdrmeyen kisiler
gibidir.”

Ogiit 2.2.1.2

Ve ‘ilm liigat1 6gren zira ki ligat ‘ilmi ‘ilmlerifi miftahidir ‘ulema-ile otur
cliheladan kac (Hifzi:77B)

“Ilmin s6zliigiinii 6gren ¢iinkii sdzliik bilimi ilimlerin anahtaridir, alimler ile
otur cahillerden kag.”
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Ogiit 2.2.1.3

Zira ki ciihela seni geriledir pak olursanda zira giines ‘ali ve ziya’i

iken bir pare bulut mestiir ve siyah ider (Hifzi:77B)

“Ciinki cahiller seni geriletir parlak olsan da giines yiice ve parlak iken bile
bir parga bulut onu orter ve karartir.”

Ogiit 2.2.1.4

Kalk mektebe varalim ve ders okuyalim ve bundan sofira bagceye gidelim
(Hifzi:78A)
“Kalk okula gidelim, ders okuyalim, bundan sonra da bahgeye gidelim.”

Ogiit 2.2.1.5

Merdiim-i bi-“irfanla dostluk eyleme zira ondan ne dostluk ve ne diismanlik
me’mill olur (Hifzi:80A)

“Bilgisiz adamla dostluk kurma ¢iinkii ondan ne dost ne de diisman olmas1
umulur.”

Ogiit 2.2.1.6

Eger istersen miisevvesii’l-hatir olmayasin ciihhal-ile miibahase eyleme
(Hifzi:81B)
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“Eger gonlii karmakarisik olmak istemiyorsan cahillerle bahse girme.”

Ogiit 2.2.1.7

Ey ogul eger istersen ben safia ciimle ‘adedleri 6gredeyim ta kimseye muhtac
olmayasin (Hifzi:91A)

“Ey ogul, eger istersen ben sana biitlin sayilar1 6greteyim, boylece kimseye
muhtag¢ olmazsin.”

2.2.2. Devlet isleri ile ilgili 6giitler
Ogiit 2.2.2.1.

Eger padisahla hem celis ve hem sohbet olursin nigiin rahat olursin
(Hifzi:79B)
“Eger padisahla oturma ve sohbet arkadas1 olursan nasil rahat olursun.”

Opgiit 2.2.2.2.

Ol-kimse-ki yigitligi halka zulm itmeye i’tikad ider ami diigman tut
(H1fz1:80A)

“Yigitlik veya cesareti halka zulmetmek zanneden birini goriirsen onu
diisman bil.”
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Ogiit 2.2.2.3.

Eger halkin mahbiib ve makbiili olmak istersen halkin mezakinca nutk eyle
(Hifzi:81B)

“Eger halkin sevgisini kazanan ve kabul géren kisisi olmak istersen halkin
zevkine gore konus.

Ogiit 2.2.2.4.

Eger cemi’ halkdan ‘ali olmak istersen hayr1 halkdan deri & itme (Hifz1:82A)
“Eger biitlin halktan ylice olmak istersen hayirli isleri halktan esirgeme.”

2.2.3. Insan iliskileri ile ilgili 6giitler
Ogiit 2.2.3.1.

Ol-kimse-ki senifi diismanina dostluk ider nigiin dost ‘add idersin
(Hifzi:79B)
“Senin diigsmanina dostluk gosteren kisiyi ni¢in kendine dost edinirsin.”

Ogiit 2.2.3.2.

Eger istersenki esrarifi diismenlerinden mahfi kila dostlarina sdyleme
(H1fzi:80B)

“Eger sirlarinin diismanlarindan sakli kalmasini istiyorsan sirlarini dostlarina
sOyleme.”
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Ogiit 2.2.3.3.

Agma sirrin dostuna dostun dostu var irdiriir diismanina (Hifzi:80B)
“Sirrm1 dostuna agma ¢linkii dostun da dostu vardir, o da diismanina
ulastirir.”

Ogiit 2.2.3.4.

Her kelime-i habise ki bir adem aherifi dehanmindan hikaye safia sdyler safia
sOyleyenden bil (Hi1fzi:81B)

“Bir ¢irkin kelime ki bir adam baskasinin agzindan sana hikaye olarak
sOyler, sen o kelimeyi sana sdyleyenden bil.”

2.2.4. Cesitli konular ile ilgili 6giitler
Ogiit 2.2.4.1.

Ta ki bir ferde muhtac olmayalim ve iic vakiyye satun alalim (Hifzi:78B)
“Bagka kimseye muhtag olmamak i¢in {i¢ okka satin alalim.”

Ogiit 2.2.4.2.

Ve bize bir asc1 lazim ve gerekdir ta’am bislirmek i¢iin ta ki rahat olalim
(Hifzi:79A)
“Kendimize yemek pisirmesi i¢in bir ag¢1 tutalim ki rahat edelim.”
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Opgiit 2.2.4.3.

Oglum ben safia birkac nasihat iderim anlarla ‘amel eyle (Hifzi:79A)
“Oglum sana birkag 6giit vereyim, onlarla amel et.”

Ogiit 2.2.4.4.

Ta ki belalardan mahfiz ve ciimle evkatde emin ve miisterih olasin
(Hifzi:79A)

“Ta ki belalardan korunmus ve biitiin vakitlerde giiven ve rahatlik iginde
olasin.”

Opgiit 2.2.4.5.

Nigiin bisman olursin bir sey lizerine ki bundan mukaddem bisman olduil
(Hifzi:79B)
“Bir sey iizerine pisman oldugun halde ni¢in tekrar ayni hatay1 yapip pisman
oluyorsun.”

Ogiit 2.2.4.6.

Hak s6zi nutk eyle velev halkifi tabi‘atinda aci olursa da (Hifzi:80B)
“Bagkasinin tabiatinda ac1 da olsa sen hak s6zii konus.”
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Ogiit 2.2.4.7.

Safia aglikdan 6lmek hayirludur algaklarii ta’amini yimeden (Hifzi:80B)
“Algaklarin yemegini yemektense agliktan 6lmek sana daha hayirlidir.”

Ogiit 2.2.4.8.

Andan algak bir adem bilme ki bir kimesne afia haceti ola ve kaza eylemeye
(Hifzi:81A)

“Bir kimsenin bir kimseye ihtiyaci olur da o ihtiyaci karsilamayan kimseden
daha algak bir adam oldugunu diisiinme.”

Ogiit 2.2.4.9.

Eger istersen miikedderii’l-hatir olmayasin hastid olma (Hifzi:81A)
“Eger gonlii kirik olmak istemiyorsan kiskang olma.”

Ogiit 2.2.4.10.

Karnin kaydina diisiib olan kdleden ziyade musibetdendir (Hifzi:82A)
“Karninin/Midesinin ihtiyaci pesinde olan kdleden daha kétii haldedir.”

3. SONUC

Ogiit kavrami hem toplumsal alanda hem de edebi eserlerde
ge¢misten giinliimiize kadar yaygin olarak kullanilmig, halen de kullanilmaya
devam etmektedir. Incelemesi yapilan Hanyali Hafiz ibrahim’in Liigat-1



538 F. Merve KARAMANOGLU-M. Malik BANKIR / KAUSBED, 2020; 26; 525-538

Erbaa adli eserinin manzum sozliikk ve hatim boliimlerinde de ogiitlere yer
verildigi tespit edilmistir. Eserde Hanyali Hafiz ibrahim’in Siileyman adinda
bir yardimcist oldugu (kendisi kdle olarak ifade etmistir.) ve Ogiitleri
genellikle Siileyman’a verdigi gorlilmektedir. Siileyman’a ¢ogunlukla
egitim, devlet isleri, insan iliskileri ve ¢esitli konularda (dogruluk,
kiskanglik, biiyiik s6zii dinleme, pismanlik vb.) oOgiitler verdigi
belirlenmistir. Buradan da anlasilacag iizere Hanyali Hafiz Ibrahim
yardimcisini - 6giitleriyle egittigi ve topluma faydali bir birey olarak
yetistirmeye calistig1 goriilmektedir. Hanyali Hafiz Ibrahim’in yardimcisina
verdigi Ogiitlerin giliniimiizde de gegerliligini korudugu, 6giitleri bu eserde
yazili hale getirerek nesilden nesile aktarilmasina vesile oldugu
goriilmektedir. Bu vesile ile eserdeki dgiitlerin giin yiiziine g¢ikarilmasi ve
gelecek nesillere aktarilmasi hedeflenmistir.
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